Israel, el pueblo de Dios
Estudio 1. De Abraham al Exodo
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Nota. Elaboracién propia: Gn 15:5 en texto hebreo consonantico (BHS)
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iPor qué un pueblo?

Son israelitas; de ellos son la adopcién,
la gloria, los pactos, la promulgacién de
la ley, el culto y las promesas; de ellos
son los padres, y de ellos, segtin la carne,
vino el Mesias.

(Ro 9:4-5)

Porque irrevocables son los dones y el
llamamiento de Dios.
(Ro 11:29)

Para entender a Pablo hay que volver al
principio.

Un pueblo creado
Nace de una pareja estéril y de
una promesa (Gn 11:30; Hch 7:5)

Nota. Elaboracién propia
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iPor qué un pueblo?

Son israelitas; de ellos son la adopcién,
la gloria, los pactos, la promulgacién de
la ley, el culto y las promesas; de ellos
son los padres, y de ellos, segtin la carne,
vino el Mesias.

(Ro 9:4-5)

Porque irrevocables son los dones y el
llamamiento de Dios.
(Ro 11:29)

Para entender a Pablo hay que volver al
principio.

Un pueblo creado
Nace de una pareja estéril y de
una promesa (Gn 11:30; Hch 7:5)

Un regreso anunciado

Antes de que el pueblo exista, Dios

anuncia destierro y regreso (Gn 15:13-16)

Nota. Elaboracién propia
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iPor qué un pueblo?

Son israelitas; de ellos son la adopcién,
la gloria, los pactos, la promulgacién de
la ley, el culto y las promesas; de ellos
son los padres, y de ellos, segtin la carne,
vino el Mesias.

(Ro 9:4-5)

Porque irrevocables son los dones y el
llamamiento de Dios.
(Ro 11:29)

Para entender a Pablo hay que volver al
principio.

Un pueblo creado
Nace de una pareja estéril y de
una promesa (Gn 11:30; Hch 7:5)

v

Un regreso anunciado

Antes de que el pueblo exista, Dios

anuncia destierro y regreso (Gn 15:13-16)

y

Un llamamiento irrevocable

(Ro 11:28-29)

Nota. Elaboracién propia
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Los ejes de la serie en esta etapa

Nacion santa

iPara qué fue llamado
Abraham y qué funcién
tiene su descendencia
ante las naciones?

(Gn 12:1-3; 18:18-19; Ex
4:22; 19:4-6)
(.

Nota. Elaboracién propia

‘ Sobre traduccién y numeracion

Las citas biblicas son traduccién propia desde el texto hebreo (BHS) y griego (NA28); la Septuaginta
se cita seglin Rahlfs-Hanhart. Cuando la numeracién hebrea difiere de la espafiola, se da la espafiola
y la hebrea entre corchetes: Gn 32:28 [32:29].
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Los ejes de la serie en esta etapa

Nacion santa

iPara qué fue llamado
Abraham y qué funcién
tiene su descendencia
ante las naciones?

(Gn 12:1-3; 18:18-19; Ex
4:22; 19:4-6)
A\

Restauracion

iDénde aparece por
primera vez el patrén
de exilio y regreso, y en
qué se funda?

(Gn 15:13-16; 46:4; 50:24;
Ex 2:24)

Nota. Elaboracién propia

‘ Sobre traduccién y numeracion

Las citas biblicas son traduccién propia desde el texto hebreo (BHS) y griego (NA28); la Septuaginta
se cita seglin Rahlfs-Hanhart. Cuando la numeracién hebrea difiere de la espafiola, se da la espafiola
y la hebrea entre corchetes: Gn 32:28 [32:29].
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Israel 1:

Los ejes de la serie en esta etapa e
Introduccién
.z h e h 0z ) Cronologia
Nacion santa Restauracion Proyeccion
Arqueologia
iPara qué fue llamado iDénde aparece por i Cémo releen lIsaias, El relato
Abraham y qué funcién primera vez el patrén Jeremias y Pablo a Vst
tiene su descendencia || de exilio y regreso, y en |, | Abraham y al Exodo? Tradicién judia
ante las naciones? qué se funda? R
B Sintesis
(Gn 12:1-3; 18:18-19; Ex (Gn 15:13-16; 46:4; 50:24; (Is 51:1-3; Jer 31:35-37; Ro it
4:22; 19:4-6) Ex 2:24) 11:28-29) )
L ) L ) L ) Glosario
Nota. Elaboracién propia Referencias

| Sobre traduccién y numeracion

Las citas biblicas son traduccién propia desde el texto hebreo (BHS) y griego (NA28); la Septuaginta
se cita seglin Rahlfs-Hanhart. Cuando la numeracién hebrea difiere de la espafiola, se da la espafiola
y la hebrea entre corchetes: Gn 32:28 [32:29].




Secuencia de la etapa

Llamado
de Abram

Y

Gn 12:1-3

Nota. Elaboracién propia. Secuencia narrativa; las fechas absolutas estan en debate.

La promesa precede al pueblo: el destierro en Egipto y el regreso ya estan anunciados en Gn 15,
antes del nacimiento de Isaac.
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Secuencia de la etapa

Llamado Pacto entre
de Abram las piezas

Y

Gn 12:1-3 Gn 15

Nota. Elaboracién propia. Secuencia narrativa; las fechas absolutas estan en debate.

La promesa precede al pueblo: el destierro en Egipto y el regreso ya estan anunciados en Gn 15,
antes del nacimiento de Isaac.
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Secuencia de la etapa

Isaac,
Llamado Pacto entre hijo de la
de Abram las piezas  promesa

Y

Gn 12:1-3 Gn 15 Gn 21:1-7

Nota. Elaboracién propia. Secuencia narrativa; las fechas absolutas estan en debate.

La promesa precede al pueblo: el destierro en Egipto y el regreso ya estan anunciados en Gn 15,
antes del nacimiento de Isaac.
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Secuencia de la etapa

Isaac, Jacob es
Llamado Pacto entre hijo de la llamado
de Abram las piezas  promesa Israel
e— s
P
Gn 12:1-3 Gn 15 Gn 21:1-7 Gn 32:28
[32:29]

Nota. Elaboracién propia. Secuencia narrativa; las fechas absolutas estan en debate.

La promesa precede al pueblo: el destierro en Egipto y el regreso ya estan anunciados en Gn 15,
antes del nacimiento de Isaac.
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Secuencia de la etapa

Isaac, Jacob es
Llamado Pacto entre hijo de la llamado Descenso
de Abram las piezas  promesa Israel a Egipto
-
>
Gn 12:1-3 Gn 15 Gn 21:1-7 Gn 32:28 Gn 46:1-7
[32:29]

Nota. Elaboracién propia. Secuencia narrativa; las fechas absolutas estan en debate.

La promesa precede al pueblo: el destierro en Egipto y el regreso ya estan anunciados en Gn 15,

antes del nacimiento de Isaac.
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Secuencia de la etapa

Isaac, Jacob es
Llamado Pacto entre hijo de la llamado Descenso  Opresion
de Abram las piezas promesa Israel a Egipto y clamor
-
P>
Gn 12:1-3 Gn 15 Gn 21:1-7 Gn 32:28 Gn 46:1-7 Ex 1-2
[32:29]

Nota. Elaboracién propia. Secuencia narrativa; las fechas absolutas estan en debate.

La promesa precede al pueblo: el destierro en Egipto y el regreso ya estan anunciados en Gn 15,

antes del nacimiento de Isaac.
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Secuencia de la etapa

Isaac, Jacob es
Llamado Pacto entre hijo de la llamado Descenso  Opresion Pascua
de Abram las piezas  promesa Israel a Egipto y clamor y salida
|-
>
Gn 12:1-3 Gn 15 Gn 21:1-7 Gn 32:28 Gn 46:1-7 Ex 1-2 Ex 12-15
[32:29]

Nota. Elaboracién propia. Secuencia narrativa; las fechas absolutas estan en debate.

La promesa precede al pueblo: el destierro en Egipto y el regreso ya estan anunciados en Gn 15,

antes del nacimiento de Isaac.
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Secuencia de la etapa

Isaac, Jacob es
Llamado Pacto entre hijo de la llamado Descenso  Opresion Pascua
de Abram las piezas promesa Israel a Egipto y clamor y salida Sinai
— =
Gn 12:1-3 Gn 15 Gn 21:1-7 Gn 32:28 Gn 46:1-7 Ex 1-2 Ex 12-15 Ex 19 (Est. 2)
[32:29]

Patriarcas en Canaan: la promesa

Egipto: el primer exilio y su fin

Nota. Elaboracién propia. Secuencia narrativa; las fechas absolutas estan en debate.

La promesa precede al pueblo: el destierro en Egipto y el regreso ya estan anunciados en Gn 15,
antes del nacimiento de Isaac.
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iCuando fue el Exodo?

1500

1400 1300

Nota. Elaboracién propia a partir de Hoffmeier (1997) y Kitchen (2003)

Un argumento de la fecha temprana

El nombre «Ramsés» pudo actualizarse
durante la transmisién del texto, como
ocurre con «Dan» en Gn 14:14, ciudad
que recibié ese nombre mucho después
de Abraham.

El debate sigue abierto. Para el
argumento basta la secuencia de los
hechos, no el afio exacto.
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iCuando fue el Exodo?

1500

1400 1300

Nota. Elaboracién propia a partir de Hoffmeier (1997) y Kitchen (2003)

Un argumento de la fecha temprana

El nombre «Ramsés» pudo actualizarse
durante la transmisién del texto, como
ocurre con «Dan» en Gn 14:14, ciudad
que recibié ese nombre mucho después
de Abraham.

El debate sigue abierto. Para el
argumento basta la secuencia de los
hechos, no el afio exacto.
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iCuando fue el Exodo?

Temprana
c. 1446: 480 afios
antes del 4.2 afio de
Salomén (1 R 6:1)

i X X >

1500 1400 1300

Nota. Elaboracién propia a partir de Hoffmeier (1997) y Kitchen (2003)

Un argumento de la fecha temprana

El nombre «Ramsés» pudo actualizarse
durante la transmisién del texto, como
ocurre con «Dan» en Gn 14:14, ciudad
que recibié ese nombre mucho después
de Abraham.

El debate sigue abierto. Para el
argumento basta la secuencia de los
hechos, no el afio exacto.
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iCuando fue el Exodo?

Temprana
c. 1446: 480 afios Tardia
antes del 4.2 afio de s. XI11: Ramsés (Ex 1:11)
Salomén (1 R 6:1) = Pi-Ramsés, de Ramsés ||
a.e.c.
f ; —_—
1500 1400 1300

Nota. Elaboracién propia a partir de Hoffmeier (1997) y Kitchen (2003)

Un argumento de la fecha temprana

El nombre «Ramsés» pudo actualizarse
durante la transmisién del texto, como
ocurre con «Dan» en Gn 14:14, ciudad
que recibié ese nombre mucho después
de Abraham.

El debate sigue abierto. Para el
argumento basta la secuencia de los
hechos, no el afio exacto.
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iCuando fue el Exodo?

Temprana
c. 1446: 480 afios Tardia
antes del 4.2 afio de s. XI11: Ramsés (Ex 1:11)
Salomén (1 R 6:1) = Pi-Ramsés, de Ramsés ||
a.e.c.
f ; o —p
1500 1400 1300

Nota. Elaboracién propia a partir de Hoffmeier (1997) y Kitchen (2003)

Un argumento de la fecha temprana

El nombre «Ramsés» pudo actualizarse
durante la transmisién del texto, como
ocurre con «Dan» en Gn 14:14, ciudad
que recibié ese nombre mucho después
de Abraham.

El debate sigue abierto. Para el
argumento basta la secuencia de los
hechos, no el afio exacto.
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iCuando fue el Exodo?

Temprana
c. 1446: 480 afios Tardia
antes del 4.2 afio de s. XI11: Ramsés (Ex 1:11)
Salomén (1 R 6:1) = Pi-Ramsés, de Ramsés ||
a.e.c.
f ; ¢ ——p
1500 1400 1300

Estela de Merneptah
(c. 1208): Israel ya es

un pueblo en Canaan

Nota. Elaboracién propia a partir de Hoffmeier (1997) y Kitchen (2003)

Un argumento de la fecha temprana

El nombre «Ramsés» pudo actualizarse
durante la transmisién del texto, como
ocurre con «Dan» en Gn 14:14, ciudad
que recibié ese nombre mucho después
de Abraham.

El debate sigue abierto. Para el
argumento basta la secuencia de los
hechos, no el afio exacto.
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Los 430 afios de Ex 12:40

Fuente Lectura Precision textual

Texto 430 afios en Egipto El TM cuenta 430 afios de

Masorético permanencia en Egipto. La
- . cronologia rabinica cuenta los 400

LXXy 430 3[105 «en Egipto y en afios de Gn 15:13 desde el nacimiento

Pentateuco Canaany de Isaac (Seder Olam Rabbah). Este

samaritano estudio sigue el TM y sefala la

Pablo (Ga 3:17)

Josefo (Ant.
2.15.2)

Seder Olam;
Rashi

430 afios de la promesa a la
ley
215 afios en Egipto

400 afios desde Isaac; c. 210
en Egipto

Nota. Elaboracién propia a partir de Guggenheimer (1998) y Josefo (1987).

lectura alternativa.
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El camino de Abraham

e

3 '
’ﬁi nive 1)
O

" .
"I

Nota. Elaboracién propia (GSHHS/WDB,

Basemap); ubicaciones aproximadas.

= Taré y Abram: Ur —
Haran (Gn 11:31)
== Abram: Hardn — Siquem
(Gn 12:4-6)
=== Abram a Egipto y regreso
(Gn 12:10-13:4)
=== Jacob huye a Hardn (Gn
28-29)
== Jacob vuelve: Peniel,
Siquem (Gn 31-33)
eeees Jacob y su casa a Egipto
(Gn 46)
Itinerario
O Ur ®Harin O Siquem
O Egipto @ Betel @ Gosén
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Ur, Haran, Siquem: dejar tierra y dioses

Ur
sur de Mesopotamia; excavada
por Woolley (1922-1934)

i Qué Ur?

«De los caldeos» refleja una denominacién
posterior; una tradiciéon antigua sitda Ur en
Urfa, cerca de Haran (Sarna, 1989).

Nota. Elaboracién propia

Canaan es el puente entre los dos imperios
fluviales, Egipto y Mesopotamia: camino de
Abram, de Jacob y de todo Israel.
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Ur, Haran, Siquem: dejar tierra y dioses

Ur Haréan
sur de Mesopotamia; excavada Taré y Abram se
por Woolley (1922-1934) establecen alli (Gn 11:31)

Nota. Elaboracién propia

iQué Ur? Canaan es el puente entre los dos imperios

fluviales, Egipto y Mesopotamia: camino de
Abram, de Jacob y de todo Israel.

«De los caldeos» refleja una denominacién
posterior; una tradiciéon antigua sitda Ur en
Urfa, cerca de Haran (Sarna, 1989).
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Ur, Haran, Siquem: dejar tierra y dioses

Ur Haréan .
) i Siquem
sur de Mesopotamia; excavada Taré y Abram se i
Canaén (Gn 12:6)
por Woolley (1922-1934) establecen alli (Gn 11:31)

Nota. Elaboracién propia

iQué Ur? Canaan es el puente entre los dos imperios

fluviales, Egipto y Mesopotamia: camino de
Abram, de Jacob y de todo Israel.

«De los caldeos» refleja una denominacién
posterior; una tradiciéon antigua sitda Ur en
Urfa, cerca de Haran (Sarna, 1989).
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Ur, Haran, Siquem: dejar tierra y dioses

Ur Haréan .
) i Siquem
sur de Mesopotamia; excavada Taré y Abram se i
Canaén (Gn 12:6)
por Woolley (1922-1934) establecen alli (Gn 11:31)

Centros del culto a la luna: «vuestros
padres [..] servian a otros dioses» (Jos 24:2)

Nota. Elaboracién propia

iQué Ur? Canaan es el puente entre los dos imperios

fluviales, Egipto y Mesopotamia: camino de
Abram, de Jacob y de todo Israel.

«De los caldeos» refleja una denominacién
posterior; una tradiciéon antigua sitda Ur en
Urfa, cerca de Haran (Sarna, 1989).
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Ur, Haran, Siquem: dejar tierra y dioses

unos 1.500 km por el Eufrates y la ruta de Damasco (Gn 11:31-12:6)

Ur Haréan .
) i Siquem
sur de Mesopotamia; excavada Taré y Abram se i
Canaén (Gn 12:6)
por Woolley (1922-1934) establecen alli (Gn 11:31)

Centros del culto a la luna: «vuestros
padres [..] servian a otros dioses» (Jos 24:2)

Nota. Elaboracién propia

iQué Ur? Canaan es el puente entre los dos imperios

fluviales, Egipto y Mesopotamia: camino de
Abram, de Jacob y de todo Israel.

«De los caldeos» refleja una denominacién
posterior; una tradiciéon antigua sitda Ur en
Urfa, cerca de Haran (Sarna, 1989).
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Semitas en Egipto

X X X X >
>

1900 1700 1500 1300 a.e.c.

Beni Hasan

Tumba de
Jnumhotep II: 37
«asiaticos» (aamu)
guiados por Abisha
llegan a Egipto.

(Newberry, 1893)

Nota. Elaboracién propia. Fechas aproximadas; el Papiro Brooklyn data de fines del Reino Medio.

I Ninguno nombra a José ni a Jacob; juntos, hacen verosimil el mundo que describe Génesis.
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Semitas en Egipto

1900

1700

N
Beni Hasan Avaris
Tumba de Tell el-Dab’a, delta
Jnumbhotep II: 37 oriental (zona de
«asiaticos» (aamu) Gosén): poblacién
guiados por Abisha cananea que da
llegan a Egipto. origen a los hicsos.
(Newberry, 1893) (Bietak, 1996)

J

1500

1300
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Nota. Elaboracién propia. Fechas aproximadas; el Papiro Brooklyn data de fines del Reino Medio.

I Ninguno nombra a José ni a Jacob; juntos, hacen verosimil el mundo que describe Génesis.




Israel 1:

Semitas en Egipto G
Introduccién
. . . . _ Cronologia
1900 1700 1500 1300 a.e.c. Arqueologia
N El relato
Beni Hasan Avaris Papiro Brooklyn Vocacién
Tumba de Tell el-Dab’a, delta Siervos de una casa Tradicién judia
Jnumhotep II: 37 oriental (zona de egipcia: casi la >
200 p: 0z 3 Restauracién
«asiaticos» (aamu) Gosén): poblacién mitad con nombres
guiados por Abisha cananea que da semiticos; una mujer Sintesis
llegan a Egipto. origen a los hicsos. I!amada Shifra (cf. Reflexién
Ex 1:15). )
Glosario
(Hayes, 1955; Albright,
(Newberry, 1893) (Bietak, 1996) 1954) Referencias
(. AN VAN J

Nota. Elaboracién propia. Fechas aproximadas; el Papiro Brooklyn data de fines del Reino Medio.

I Ninguno nombra a José ni a Jacob; juntos, hacen verosimil el mundo que describe Génesis.




Semitas en

Egipto

1900

1700

1500

1300

Beni Hasan

Tumba de
Jnumhotep II: 37
«asiaticos» (aamu)
guiados por Abisha
llegan a Egipto.

(Newberry, 1893)

Avaris

Tell el-Dab’a, delta
oriental (zona de
Gosén): poblacién
cananea que da
origen a los hicsos.

(Bietak, 1996)

VAN

Papiro Brooklyn

Siervos de una casa
egipcia: casi la
mitad con nombres
semiticos; una mujer
llamada Shifra (cf.
Ex 1:15).

(Hayes, 1955; Albright,
1954)

J

(.

Merneptah

«lsrael esta
devastado; su
descendencia no
existen. Primera
mencién de Israel

fuera de la Biblia.

(c. 1208 a.e.c.)

J

Nota. Elaboracién propia. Fechas aproximadas; el Papiro Brooklyn data de fines del Reino Medio.

I Ninguno nombra a José ni a Jacob; juntos, hacen verosimil el mundo que describe Génesis.
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Lo que la arqueologia no dice

Tema Una lectura lectura

Nuzi y Mari ‘ ‘ Paralelos débiles o también tardios Nombres, precios y formas de pacto

(Thompson, 1974; Van Seters, 1975) del segundo milenio (Kitchen, 2003)

Nota. Elaboracién propia

Lo que si concuerda

Hoffmeier (1997) observa que los nombres egipcios de Moisés, Putifar o Zafnat-panea, el trabajo con
ladrillos y paja de Ex 5 y la geografia del delta oriental concuerdan con lo que se sabe de Egipto. Sin
evidencia directa: cautela, pero no negacién del relato.
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Lo que la arqueologia no dice

Tema a lectura a lectura

Nuzi v Mari Paralelos débiles o también tardios
LZIpY, o (Thompson, 1974; Van Seters, 1975)

Nombres, precios y formas de pacto
del segundo milenio (Kitchen, 2003)

Camellos Anacronismo: camello dor_néstico
en el sur del Levante hacia el s.
(80 12010 X (Sapir-Hen y Ben-Yosef, 2013)

Uso anterior y limitado por grupos
moviles, que dificilmente deja huella

Nota. Elaboracién propia

Lo que si concuerda

Hoffmeier (1997) observa que los nombres egipcios de Moisés, Putifar o Zafnat-panea, el trabajo con
ladrillos y paja de Ex 5 y la geografia del delta oriental concuerdan con lo que se sabe de Egipto. Sin

evidencia directa: cautela, pero no negacién del relato.
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Israel 1:

Lo que la arqueologia no dice e

Introduccién

Tema a lectura a lectura Cronologia
Arqueologia
Nuzi v Mari Paralelos débiles o también tardios N Nombres, precios y formas de pacto
L2, ! (Thompson, 1974; Van Seters, 1975) del segundo milenio (Kitchen, 2003) El relato
Vocacién
Camellos Ae:aglrzzlrs:etiil_(:eavr::‘l:leo:;?;ezrus:o A Uso ety y (iads per Gipss Tradicién judia
(Gn 12:16) X (Sapir-Hen y Ben-Yosef, 2013) moéviles, que dificilmente deja huella Restauracion

Sintesis

Las inscripciones reales no registran
Silencio egipcio Ninguna fuente egipcia narra el Exodo | derrotas; el delta conserva mal Reflexion
los papiros (Hoffmeier, 1997)

Glosario

Nota. Elaboracién propia )
Referencias

Lo que si concuerda

Hoffmeier (1997) observa que los nombres egipcios de Moisés, Putifar o Zafnat-panea, el trabajo con
ladrillos y paja de Ex 5 y la geografia del delta oriental concuerdan con lo que se sabe de Egipto. Sin
evidencia directa: cautela, pero no negacién del relato.




Babel y Abram: dos nombres

Babel (Gn 11) Abram (Gn 12)
«Hagamonos un nombre» «Engrandeceré tu
oY 117 nwyal (Gn 11:4) nombre» (Gn 12:2)

Nota. Elaboracién propia

El narrador responde a la ambicién de Babel con un contraste deliberado: ahora es Dios quien da
nombre, y lo da para bendecir a las familias que Gn 10 enumeré y Gn 11 dispersé.
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Babel y Abram: dos nombres

Babel (Gn 11) Abram (Gn 12)
«Hagamonos un nombre» «Engrandeceré tu
oY 117 nwyal (Gn 11:4) nombre» (Gn 12:2)
Iniciativa divina: «haréy,
«bendeciré», «engrandeceréy

[ Iniciativa humana: «hagamos»

Nota. Elaboracién propia

El narrador responde a la ambicién de Babel con un contraste deliberado: ahora es Dios quien da
nombre, y lo da para bendecir a las familias que Gn 10 enumeré y Gn 11 dispersé.
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Babel y Abram: dos nombres

Babel (Gn 11) Abram (Gn 12)

«Engrandeceré tu ‘

oY 117 nwyal (Gn 11:4)

«Hagamonos un nombre»
nombre» (Gn 12:2)

Iniciativa divina: «haréy, ‘

Iniciativa humana: «hagamos» o P
«bendeciré», «engrandeceréy

[1]

Una nacién ("3, goy) con una ‘

Una ciudad que se cierra sobre si ; T
tarea: «sé una bendiciény

Nota. Elaboracién propia

El narrador responde a la ambicién de Babel con un contraste deliberado: ahora es Dios quien da
nombre, y lo da para bendecir a las familias que Gn 10 enumeré y Gn 11 dispersé.

Israel 1:
Abraham—Exodo

Introduccién

Cronologia

Arqueologia

El relato
Vocacién
Tradicién judia
Restauracién
Sintesis
Reflexion
Glosario

Referencias




Babel y Abram: dos nombres

Babel (Gn 11)

«Hagamonos un nombre»
oY 117 nwyal (Gn 11:4)

Una ciudad que se cierra sobre si

Las familias quedan

[ Iniciativa humana: «hagamos»
‘ dispersas (Gn 11:8-9)

111

Abram (Gn 12)

«Engrandeceré tu
nombre» (Gn 12:2)

Iniciativa divina: «haréy,
«bendeciré», «engrandeceréy

Una nacién ("3, goy) con una
tarea: «sé una bendiciény

«En ti seran benditas todas las
familias de la tierran (Gn 12:3)

Nota. Elaboracién propia

El narrador responde a la ambicién de Babel con un contraste deliberado: ahora es Dios quien da
nombre, y lo da para bendecir a las familias que Gn 10 enumeré y Gn 11 dispersé.
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Un nombre recibido

Haré de ti una nacién grande, te bendeciré y
engrandeceré tu nombre, y sé ti una bendicién
[..]; y en ti serdn benditas todas las familias de
la tierra.

(Gn 12:2-3)

El imperativo de la bendicién

N2 Nl (ve-heyé beraji), «sé una bendiciény»: un
imperativo dentro de la promesa. La nacién no se agota
en si misma; recibe una tarea que mira hacia «todas las
familias de la tierran.

5173 915 YR
MTPTARY 7992K)
1972 1O W
9°2M2n nonaN

TIRR 90PN

=l == pl=b
MRINA NNown

Nota. Elaboracién propia: Gn 12:2—
3 en texto hebreo consonéntico (BHS).
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«En ti seran benditas»: del hebreo a Pablo

Hebreo (Gn 12:3)
43 1D
ve-nivrejd veja

nifal: pasivo o reflexivo

Nota. Elaboracién propia

Pablo funde Gn 12:3 con Gn 18:18 y llama a esta promesa «evangelio anunciado de
antemano a Abrahamy.

| Precision filolégica

Gn 22:18 y 26:4 usan el hitpael 12712001, que favorece «se bendecirany, es decir, usaran tu nombre
al bendecir. Con cualquiera de las dos lecturas, el destino de las naciones queda atado a Abraham.
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«En ti seran benditas»: del hebreo a Pablo

Hebreo (Gn 12:3) LXX
43 1D evevhoynbhjoovtar év ool
ve-nivreji veja futuro pasivo:
nifal: pasivo o reflexivo «seran benditas»

Nota. Elaboracién propia

Pablo funde Gn 12:3 con Gn 18:18 y llama a esta promesa «evangelio anunciado de
antemano a Abrahamy.

| Precision filolégica

Gn 22:18 y 26:4 usan el hitpael 12712001, que favorece «se bendecirany, es decir, usaran tu nombre
al bendecir. Con cualquiera de las dos lecturas, el destino de las naciones queda atado a Abraham.
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«En ti seran benditas»: del hebreo a Pablo

Hebreo (Gn 12:3) LXX Pablo (Ga 3:8)

43 1D evevhoynbhjoovtar év ool mdvra Ta vy
ve-nivreji veja futuro pasivo: «todas las naciones»
nifal: pasivo o reflexivo «seran benditas» (de Gn 18:18; 22:18)

Nota. Elaboracién propia

Pablo funde Gn 12:3 con Gn 18:18 y llama a esta promesa «evangelio anunciado de
antemano a Abrahamy.

| Precision filolégica

Gn 22:18 y 26:4 usan el hitpael 12712001, que favorece «se bendecirany, es decir, usaran tu nombre
al bendecir. Con cualquiera de las dos lecturas, el destino de las naciones queda atado a Abraham.
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Gn 15: la fe de Abram

Ni7TY 17 NN NINT TN

Y creyé a YHWH, y él se lo conté por
justicia.
(Gn 15:6)

He’emin ‘

DX, de la raiz ‘'mn (amén, emund): apoyarse
en alguien como en algo firme.

Nota. Elaboracién propia
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Gn 15: la fe de Abram

Ni7TY 17 NN NINT TN

Y creyé a YHWH, y él se lo conté por
justicia.

(Gn 15:6)

He’emin ‘

DX, de la raiz ‘'mn (amén, emund): apoyarse
en alguien como en algo firme.

Nota. Elaboracién propia
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Gn 15: la fe de Abram

Ni7TY 17 NN NINT TN

Y creyé a YHWH, y él se lo conté por

(Gn 15:6)

He’emin ‘

DX, de la raiz ‘'mn (amén, emund): apoyarse
en alguien como en algo firme.

Nota. Elaboracién propia
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Gn 15: la fe de Abram

Raiz 'mn

firmeza

N{7TX 17 N2UN' NN 1OXD

Y creyé a YHWH, y él se lo conté por
justicia.
(Gn 15:6)

Abram «creydé»

‘ Gn 15:6 ‘

He’emin ‘

DX, de la raiz ‘'mn (amén, emund): apoyarse
en alguien como en algo firme.

Nota. Elaboracién propia
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Gn 15: la fe de Abram

Raiz 'mn

firmeza

N{7TX 17 N2UN' NN 1OXD

Y creyé a YHWH, y él se lo conté por
justicia.
(Gn 15:6)

‘ Gn 15:6 ‘

He’emin ‘ Abram «creyon

DX, de la raiz ‘'mn (amén, emund): apoyarse
en alguien como en algo firme.

Nota. Elaboracién propia
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Gn 15: la fe de Abram P

Introduccién

Cronologia

Arqueologia

El relato

Raiz 'mn

firmeza

N{7TX 17 N2UN' NN 1OXD

Vocacién

Y creyé a YHWH, y él se lo conté por fredicon Judia

Restauracién

justicia.
(Gn 156) Sintesis
Gn 15:6 Reflexion
n B
He’emin ‘ ‘ Abram «creyé» ‘ Glosario

s < - Referencias
DX, de la raiz ‘'mn (amén, emund): apoyarse
en alguien como en algo firme. ”

Nota. Elaboracién propia




Israel 1:

El pacto entre las piezas (Gn 15:17) Abraharm-Exods

Introduccién

Cronologia

Arqueologia

» En los tratados antiguos, quien
pasaba entre las mitades se
maldecia a si mismo si rompia el
pacto (Jer 34:18-20).

El relato
Vocacién
Tradicién judia

mitad mitad

Restauracién

Al pasar solo, Dios carga con toda Sintesis
la obligacion. Reflexion

mitad mitad

Glosario

mitad mitad

\4

‘ Tradicion judl'a ‘ Referencias

El pasaje se conoce como berit bein ha-
betarim (D'N2AN 1'2 N"MA), «el pacto entre
las piezas» (Gn 15:7-21).

Nota. Elaboracién propia.




Israel 1:

El pacto entre las piezas (Gn 15:17) Abraharm-Exods

Introduccién

Cronologia

Arqueologia

lo Di B . .
Sl » En los tratados antiguos, quien

El relato

«horno humeante y

BT A {50 pasaba entre las mitades se
maldecia a si mismo si rompia el
pacto (Jer 34:18-20).

Vocacién
Tradicién judia

mitad mitad

Restauracién

Al pasar solo, Dios carga con toda Sintesis
la obligacion. Reflexion

mitad mitad

Glosario

mitad mitad

\4

‘ Tradicion judl'a ‘ Referencias

El pasaje se conoce como berit bein ha-
betarim (D'N2AN 1'2 N"MA), «el pacto entre
las piezas» (Gn 15:7-21).

Nota. Elaboracién propia.




Israel 1:

El pacto entre las piezas (Gn 15:17) Abraharm-Exods

Introduccién

Cronologia

Arqueologia

lo Di B . .
Sl » En los tratados antiguos, quien

El relato

«horno humeante y

BT A {50 pasaba entre las mitades se
maldecia a si mismo si rompia el
pacto (Jer 34:18-20).

Vocacién
Tradicién judia

mitad mitad

Restauracién

Al pasar solo, Dios carga con toda Sintesis
la obligacion. Reflexion

mitad mitad

Glosario

mitad mitad

\4

‘ Tradicion judl'a ‘ Referencias

betarim (D'N2AN 1'2 N"MA), «el pacto entre
las piezas» (Gn 15:7-21).

Abram parte los animales
y queda a un lado

} El pasaje se conoce como berit bein ha-

Nota. Elaboracién propia.




El primer anuncio de exilio y regreso

Tu descendencia sera extranjera en una tierra que no es suya; los haran servir y los
oprimirdn cuatrocientos anos. Pero a la nacién a la que serviran la juzgaré yo, y
después saldran con gran riqueza [..]. Y en la cuarta generacién volveran aca.

(Gn 15:13-14, 16)

Promesa Destierro Juicio al opresor Regreso
Gn 15:5-7 15:13 15:14a 15:14b, 16

Nota. Elaboracién propia

| El verbo del regreso

121 (yashuvu), de 21 (shuv): con este verbo se nombraran el regreso del exilio y el arrepentimiento
(teshuvd) en Dt 30:3; Jer 29:14; 31:16-17. La restauracién tiene un vocabulario antes de tener una
historia.
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Perla filolégica - el verbo del regreso, 21¥

La raiz de yashuvu une volver a la tierra y volverse a Dios; en los textos decisivos la
iniciativa pasa a Dios.

Texto Hebreo Sentido

Gn 15:16 NN 121Y7 W21 11T «Volveran aca»: primer anuncio de
regreso

Dt 30:2-3 navi (v. 2); Israel vuelve y Dios «hace volver su

AMAYNIX 7Y NINT YT (v. 3) cautividad»

Jer 31:18 N2IWXIT 12UN Efrain: «hazme volver, y volveréy

[31:17]

Lm 5:21 N21W1 77X NI 120 Primero Dios hace volver; después el
pueblo vuelve

Is 59:20 27y VY9 "Y' Citado por Pablo en Ro 11:26

Nota. Elaboracién propia

El regreso geografico de Gn 15 se vuelve en los profetas regreso del corazén (teshuvd), y en
Ro 11:26 es el Libertador quien «apartara de Jacob la impiedady.
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Gn 17: un pacto perpetuo

Promesa: pacto perpetuo «por
Estableceré mi pacto [.] con tu it aieiEE O (B0 1)

descendencia después de ti, por sus
generaciones, como pacto perpetuo
(0'71y N"17).

(Gn 17:7)

Abram pasa a ser  Abraham:
DA 1IND"AX, «padre de multitud
de nacionesy (Gn 17:5), versiculo que
Pablo cita en Ro 4:17.

Nota. Elaboracién propia
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Gn 17: un pacto perpetuo

Promesa: pacto perpetuo «por
Estableceré mi pacto [.] con tu it aieiEE O (B0 1)

descendencia después de ti, por sus
generaciones, como pacto perpetuo ‘ Sefial: la circuncisién en la ’

(D71Y N"117). carne de la descendencia

(Gn 17:7)

Abram pasa a ser  Abraham:
DA 1IND"AX, «padre de multitud
de nacionesy (Gn 17:5), versiculo que
Pablo cita en Ro 4:17.

Nota. Elaboracién propia
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Gn 17: un pacto perpetuo

Estableceré mi pacto [.] con tu
descendencia después de ti, por sus
generaciones, como pacto perpetuo
(0'71y N"17).

(Gn 17:7)

Abram pasa a ser  Abraham:
DA 1IND"AX, «padre de multitud
de nacionesy (Gn 17:5), versiculo que
Pablo cita en Ro 4:17.

Promesa: pacto perpetuo «por
sus generaciones» (Gn 17:7)

Sefial: la circuncisién en la
carne de la descendencia

Meta: circuncisién del corazén,
después del regreso del destierro
(Dt 10:16; 30:6; Jer 4:4)

Nota. Elaboracién propia
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Gn 17: un pacto perpetuo

Estableceré mi pacto [.] con tu
descendencia después de ti, por sus
generaciones, como pacto perpetuo
(0'71y N"17).

(Gn 17:7)

Abram pasa a ser  Abraham:
DA 1IND"AX, «padre de multitud
de nacionesy (Gn 17:5), versiculo que
Pablo cita en Ro 4:17.

Promesa: pacto perpetuo «por

sus generaciones» (Gn 17:7)

Sefial: la circuncisién en la
carne de la descendencia

v

Meta: circuncisién del corazén,
después del regreso del destierro
(Dt 10:16; 30:6; Jer 4:4)

v

Proyeccién: vigencia atada
al cosmos (Jer 31:35-37);
llamamiento irrevocable (Ro 11:29)

Nota. Elaboracién propia
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Gn 22: la promesa entregada

» lIsaac, hijo de la imposibilidad (Gn
18:11-14), es ofrecido.

» XY NN (YHWH  yiré):  «YHWH
proveeray (22:14).

» Promesa jurada: «en tu descendencia
seran benditas todas las naciones de la
tierran (22:18).

La promesa fue entregada y devuelta; desde
entonces descansa sobre un juramento.

Nota. Elaboracién propia
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Gn 22: la promesa entregada

» lIsaac, hijo de la imposibilidad (Gn
18:11-14), es ofrecido.

» XY NN (YHWH  yiré):  «YHWH
proveeray (22:14).

» Promesa jurada: «en tu descendencia
seran benditas todas las naciones de la
tierran (22:18).

La promesa fue entregada y devuelta; desde
entonces descansa sobre un juramento.

Monte del

templo
2 Cr 3:1

Nota. Elaboracién propia
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Gn 22: la promesa entregada

» lIsaac, hijo de la imposibilidad (Gn
18:11-14), es ofrecido.

» XY NN (YHWH  yiré):  «YHWH
proveeray (22:14).

» Promesa jurada: «en tu descendencia
seran benditas todas las naciones de la
tierran (22:18).

La promesa fue entregada y devuelta; desde
entonces descansa sobre un juramento.

Monte del
templo
2 Cr 3:1

Figura de
resurreccion
Heb 11:17-19

Nota. Elaboracién propia
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Gn 22: la promesa entregada

» lIsaac, hijo de la imposibilidad (Gn
18:11-14), es ofrecido.

» XY NN (YHWH  yiré):  «YHWH
proveeray (22:14).

» Promesa jurada: «en tu descendencia
seran benditas todas las naciones de la
tierran (22:18).

La promesa fue entregada y devuelta; desde
entonces descansa sobre un juramento.

Monte Moriah

Monte del Figura de
templo resurreccion
2 Cr 3:1 Heb 11:17-19

¥

Israel restaurado: «vida de
entre los muertos» (Ro 11:15)

Nota. Elaboracién propia

Israel 1:
Abraham—Exodo

Introduccién

Cronologia

Arqueologia

El relato
Vocacién
Tradicién judia
Restauracién
Sintesis
Reflexion
Glosario

Referencias




Jacob llamado Israel

No se dira mas tu nombre Jacob, sino

Israel, porque has luchado con Dios y

con los hombres, y has prevalecido.
(Gn 32:28 [32:29))

Etimologia

La explicaciéon juega con sard, «luchary; el
sentido gramatical probable es «Dios lucha» o
«que Dios prevalezca» (Sarna, 1989). El pueblo
lleva el nombre de un hombre herido que no
solté a Dios hasta ser bendecido.

Dos expresiones para guardar

D03 '70j71 i3 (goy u-gehal goyim)
«una nacién y un conjunto
de nacionesy» (Gn 35:11)

Nota. Elaboracién propia
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Jacob llamado Israel

No se dira mas tu nombre Jacob, sino

Israel, porque has luchado con Dios y

con los hombres, y has prevalecido.
(Gn 32:28 [32:29))

Etimologia

Dos expresiones para guardar

D03 '70j71 i3 (goy u-gehal goyim)
«una nacién y un conjunto
de nacionesy» (Gn 35:11)

D'NNTD (melo ha-goyim)
Efrain, «plenitud de las

La explicaciéon juega con sard, «luchary; el
sentido gramatical probable es «Dios lucha» o
«que Dios prevalezca» (Sarna, 1989). El pueblo
lleva el nombre de un hombre herido que no
solté a Dios hasta ser bendecido.

naciones» (Gn 48:19)

Nota. Elaboracién propia

Israel 1:
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Introduccién
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Jacob llamado Israel

No se dira mas tu nombre Jacob, sino

Israel, porque has luchado con Dios y

con los hombres, y has prevalecido.
(Gn 32:28 [32:29))

Etimologia

La explicaciéon juega con sard, «luchary; el
sentido gramatical probable es «Dios lucha» o
«que Dios prevalezca» (Sarna, 1989). El pueblo
lleva el nombre de un hombre herido que no
solté a Dios hasta ser bendecido.

Dos expresiones para guardar

D03 '70j71 i3 (goy u-gehal goyim)
«una nacién y un conjunto
de nacionesy» (Gn 35:11)

D'NNTD (melo ha-goyim)
Efrain, «plenitud de las
naciones» (Gn 48:19)

v

Volveran en la divisién del reino y en

Ro 11:25, «plenitud de los gentiles»

Nota. Elaboracién propia

Israel 1:
Abraham—Exodo

Introduccién

Cronologia

Arqueologia

El relato
Vocacién
Tradicién judia
Restauracién
Sintesis
Reflexion
Glosario

Referencias




El linaje de la promesa

Abraham y Sara

Sara estéril (Gn 11:30)

Isaac
Gn 21:1-7

Nota. Elaboracién propia

Israel 1:
Abraham—Exodo

Introduccién

Cronologia

Arqueologia

El relato
Vocacién
Tradicién judia
Restauracién
Sintesis
Reflexion
Glosario

Referencias




El linaje de la promesa

Abraham y Sara

Sara estéril (Gn 11:30)

Isaac
Gn 21:1-7

Jacob = Israel
Gn 32:28 [32:29]

Nota. Elaboracién propia
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Abraham—Exodo

Introduccién

Cronologia

Arqueologia

El relato
Vocacién
Tradicién judia
Restauracién
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Reflexion
Glosario
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El linaje de la promesa

Abraham y Sara

Sara estéril (Gn 11:30)

Isaac
Gn 21:1-7

Jacob = Israel
Gn 32:28 [32:29]

Doce hijos

las tribus

Nota. Elaboracién propia
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Abraham—Exodo

Introduccién
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Arqueologia

El relato
Vocacién
Tradicién judia
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El linaje de la promesa

Abraham y Sara

Sara estéril (Gn 11:30)

Isaac
Gn 21:1-7

Jacob = Israel
Gn 32:28 [32:29]

»

Doce hijos
las tribus

—

José
Gn 457

—

Efrain
Gn 48:19

Nota. Elaboracién propia
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Abraham—Exodo

Introduccién

Cronologia

Arqueologia

El relato
Vocacién
Tradicién judia
Restauracién
Sintesis
Reflexion
Glosario
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Israel 1:

El linaje de la promesa e

Introduccién

Abraham y Sara Cronologfd
Sara estéril (Gn 11:30) Arqueologia
El relato
Vocacién
Isaac La promesa pasa por eleccién,
Gn 21:1-7 no por mérito (Ro 9:10-13) Tradicién judia

Restauracién

Sintesis

Jacob = Israel
Gn 32:28 [32:29]

i Glosario
Referencias

Doce hijos José Efrain
las tribus Gn 45:7 Gn 48:19

Nota. Elaboracién propia

Reflexion




Israel 1:

El linaje de la promesa e

Introduccién

Abraham y Sara Cronologfd
Sara estéril (Gn 11:30) Arqueologia
El relato
Vocacién
Isaac La promesa pasa por eleccién,
Gn 21:1-7 no por mérito (Ro 9:10-13) Tradicién judia

Restauracién

Sintesis

Jacob = Israel
Gn 32:28 [32:29]

Glosario
i Referencias
Doce hijos José Efrain
las tribus Gn 45:7 Gn 48:19

La familia desciende
a Egipto (Gn 46)

Reflexion

Nota. Elaboracién propia




José y el primer remanente

Dios me envié delante de vosotros para preservaros un remanente en la tierra y para
daros vida por medio de una gran liberacién.
(Gn 45:7)

Génesis
N"XY (she’erit)

Gn 45:7: la familia sobrevive

Nota. Elaboracién propia

Es la primera vez que she’erit se aplica a la familia de Israel. Un remanente que sobrevive para que
otros vivan: gracias a José come también «toda la tierran (Gn 41:57).
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José y el primer remanente

Dios me envié delante de vosotros para preservaros un remanente en la tierra y para
daros vida por medio de una gran liberacién.
(Gn 45:7)

Isaias
J]U" xRy
Is 10:20-22: «un

remanente volveray

Génesis
N"XY (she’erit)

Gn 45:7: la familia sobrevive

Nota. Elaboracién propia

Es la primera vez que she’erit se aplica a la familia de Israel. Un remanente que sobrevive para que
otros vivan: gracias a José come también «toda la tierran (Gn 41:57).
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Abraham—Exodo

Introduccién
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Arqueologia
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José y el primer remanente

Dios me envié delante de vosotros para preservaros un remanente en la tierra y para
daros vida por medio de una gran liberacién.

(Gn 45:7)
2 Pablo
. Isaias 5 g
Génesis ) Aetppio KaT €k
20T Y

N"XY (she’erit) 15 ST o Aoyny xdpiros

Gn 45:7: la familia sobrevive , Ro 11:5: «remanente
remanente volveray

escogido por gracian

Nota. Elaboracién propia

Es la primera vez que she’erit se aplica a la familia de Israel. Un remanente que sobrevive para que
otros vivan: gracias a José come también «toda la tierran (Gn 41:57).

Israel 1:
Abraham—Exodo

Introduccién

Cronologia

Arqueologia

El relato
Vocacién
Tradicién judia
Restauracién
Sintesis
Reflexion
Glosario

Referencias




Dios baja al exilio y promete visitar

N7Y701 7YX IX1 NRTIXD Y TIX 1IN

Yo descenderé contigo a Egipto, y yo también te haré subir de nuevo.

Gn 50:24-25
José: T79" 179

| La formula de la visitacion

(Gn 46:4)

Nota. Elaboracién propia

Paqod yifqod, «Dios ciertamente os visitaran, enlaza Génesis con Exodo. Una tradicién midrasica la
entendié como la sefial de redencién transmitida desde José (Pirqé de-Rabi Eliézer 48).

Israel 1:
Abraham—Exodo

Introduccién
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Glosario

Referencias




Dios baja al exilio y promete visitar

N7Y701 7YX IX1 NRTIXD Y TIX 1IN

Yo descenderé contigo a Egipto, y yo también te haré subir de nuevo.

Gn 50:24-25 3:16
José: Tppo! Tj79 Moisés: MTi79 Ti79

| La formula de la visitacion

(Gn 46:4)

Nota. Elaboracién propia

Paqod yifqod, «Dios ciertamente os visitaran, enlaza Génesis con Exodo. Una tradicién midrasica la
entendié como la sefial de redencién transmitida desde José (Pirqé de-Rabi Eliézer 48).

Israel 1:
Abraham—Exodo

Introduccién

Cronologia

Arqueologia

El relato
Vocacién
Tradicién judia
Restauracién
Sintesis
Reflexion
Glosario

Referencias




Dios baja al exilio y promete visitar

N7Y701 7YX IX1 NRTIXD Y TIX 1IN

Yo descenderé contigo a Egipto, y yo también te haré subir de nuevo.

Gn 50:24-25 Ex 13:19
José: Ti19! T Moisés: MTi79 Ti79 los huesos de
José suben

| La formula de la visitacion

(Gn 46:4)

Nota. Elaboracién propia

Paqod yifqod, «Dios ciertamente os visitaran, enlaza Génesis con Exodo. Una tradicién midrasica la
entendié como la sefial de redencién transmitida desde José (Pirqé de-Rabi Eliézer 48).

Israel 1:
Abraham—Exodo

Introduccién

Cronologia

Arqueologia

El relato
Vocacién
Tradicién judia
Restauracién
Sintesis
Reflexion
Glosario

Referencias




Dios baja al exilio y promete visitar

N7Y701 7YX IX1 NRTIXD Y TIX 1IN

Yo descenderé contigo a Egipto, y yo también te haré subir de nuevo.

Gn 50:24-25 [Ex 1830 Heb 11:22
José: T Ti19 Moisés: M 79 o= h!.leSOS e un acto de fe
José suben

| La formula de la visitacion

(Gn 46:4)

Nota. Elaboracién propia

Paqod yifqod, «Dios ciertamente os visitaran, enlaza Génesis con Exodo. Una tradicién midrasica la
entendié como la sefial de redencién transmitida desde José (Pirqé de-Rabi Eliézer 48).

Israel 1:
Abraham—Exodo

Introduccién

Cronologia

Arqueologia

El relato
Vocacién
Tradicién judia
Restauracién
Sintesis
Reflexion
Glosario

Referencias




Dios baja al exilio y promete visitar

N7Y701 7YX IX1 NRTIXD Y TIX 1IN

Yo descenderé contigo a Egipto, y yo también te haré subir de nuevo.

(Gn 46:4)

Gn 50:24-25 Ex 3:16 i 1319 Heb 11:22 s
José: 19! Ti19 Moisés: MTi79 Tj79 ©s huesos de un acto de fe Aot
José suben y redimido»

Nota. Elaboracién propia

| La formula de la visitacion

Paqod yifqod, «Dios ciertamente os visitaran, enlaza Génesis con Exodo. Una tradicién midrasica la
entendié como la sefial de redencién transmitida desde José (Pirqé de-Rabi Eliézer 48).

Israel 1:
Abraham—Exodo

Introduccién

Cronologia

Arqueologia

El relato
Vocacién
Tradicién judia
Restauracién
Sintesis
Reflexion
Glosario

Referencias




El Exodo: Dios se acuerda

Y oyé Dios su gemido, y se acordé
Dios de su pacto con Abraham, con
Isaac y con Jacob.

(Ex 2:24)

Zajar ‘

DT1: actuar en favor de alguien por un
compromiso, mas que recordar un dato.
Israel es 1121 12, «mi hijo, mi primogénito»
(Ex 4:22).

Con lIsrael sale una «multitud mixta» (2121, Ex
12:38, 48-49).

Los verbos de la redencién (Ex 6:6-8)

(Os sacaré

1an1m)

Nota. Elaboracién propia
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Abraham—Exodo

Introduccién

Cronologia
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El relato
Vocacién
Tradicién judia
Restauracién
Sintesis
Reflexion
Glosario
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El Exodo: Dios se acuerda

Y oyé Dios su gemido, y se acordé
Dios de su pacto con Abraham, con
Isaac y con Jacob.

(Ex 2:24)

Zajar ‘

DT1: actuar en favor de alguien por un
compromiso, mas que recordar un dato.
Israel es 1121 12, «mi hijo, mi primogénito»
(Ex 4:22).

Con lIsrael sale una «multitud mixta» (2121, Ex
12:38, 48-49).

Los verbos de la redencién (Ex 6:6-8)

(Os sacaré

1an1m)

(Os libraré

myx)

Nota. Elaboracién propia
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Abraham—Exodo

Introduccién

Cronologia

Arqueologia

El relato
Vocacién
Tradicién judia
Restauracién
Sintesis
Reflexion
Glosario
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El Exodo: Dios se acuerda

Y oyé Dios su gemido, y se acordé
Dios de su pacto con Abraham, con
Isaac y con Jacob.

(Ex 2:24)

Zajar ‘

DT1: actuar en favor de alguien por un
compromiso, mas que recordar un dato.
Israel es 1121 12, «mi hijo, mi primogénito»
(Ex 4:22).

Con lIsrael sale una «multitud mixta» (2121, Ex
12:38, 48-49).

Los verbos de la redencién (Ex 6:6-8)

(Os sacaré

1an1m)

(Os libraré

myx)

(Os redimiré

m7x)

Nota. Elaboracién propia

Israel 1:
Abraham—Exodo

Introduccién

Cronologia

Arqueologia

El relato
Vocacién
Tradicién judia
Restauracién
Sintesis
Reflexion
Glosario

Referencias




El Exodo: Dios se acuerda

Y oyé Dios su gemido, y se acordé
Dios de su pacto con Abraham, con
Isaac y con Jacob.

(Ex 2:24)

Zajar ‘

DT1: actuar en favor de alguien por un
compromiso, mas que recordar un dato.
Israel es 1121 12, «mi hijo, mi primogénito»
(Ex 4:22).

Con lIsrael sale una «multitud mixta» (2121, Ex
12:38, 48-49).

Los verbos de la redencién (Ex 6:6-8)

(Os sacaré

1an1m)

(Os libraré

myx)

(Os redimiré

m7x)

(Os tomaré por pueblo

mni7)

Nota. Elaboracién propia

Israel 1:
Abraham—Exodo

Introduccién

Cronologia

Arqueologia

El relato
Vocacién
Tradicién judia
Restauracién
Sintesis
Reflexion
Glosario
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El Exodo: Dios se acuerda

Y oyé Dios su gemido, y se acordé
Dios de su pacto con Abraham, con
Isaac y con Jacob.

(Ex 2:24)

Zajar ‘

DT1: actuar en favor de alguien por un
compromiso, mas que recordar un dato.
Israel es 1121 12, «mi hijo, mi primogénito»
(Ex 4:22).

Con lIsrael sale una «multitud mixta» (2121, Ex
12:38, 48-49).

Los verbos de la redencién (Ex 6:6-8)

(Os sacaré

1an1m)

(Os libraré

myx)

Pascua,

mar,

(Os redimiré

1n‘7)_(3'|) Sinaf

(Os tomaré por pueblo

mni7)

(Os introduciré en la tierra

KDY } Estudio 2

Nota. Elaboracién propia

Israel 1:
Abraham—Exodo

Introduccién

Cronologia

Arqueologia

El relato
Vocacién
Tradicién judia
Restauracién
Sintesis
Reflexion
Glosario

Referencias




Un pueblo sacerdotal

Vosotros me seréis un reino de sacerdotes y
una nacién santa.

(Ex 19:6)

WIT{7 121 00D ND'7NN. Férmula del Sinaf (Estudio
2), anticipada en los patriarcas:

| 2
>

v

Altar: Abraham invoca el nombre (Gn 12:7-8; 13:18).

Intercesion: por Sodoma y por Abimelec (Gn 18:22—
33; 20:7).

Ensefianza: «justicia y juicio» a sus hijos (Gn 18:19).
Preservar la vida: José y la hambruna (Gn 41:57).

Primogénito: representa a los hermanos (Ex 4:22; Nm
3:12).

M NN 1
5NW” "103 %32
5 711N NN
D315 nabnn
WY MM

Nota. Elaboracién propia: Ex 4:22 y 19:6
en texto hebreo consonantico (BHS)
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Abraham—Exodo

Introduccién

Cronologia

Arqueologia

El relato
Vocacién
Tradicién judia
Restauracién
Sintesis
Reflexion
Glosario
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El llamamiento de Israel

Reino de sacerdotes y Luz para las naciones Custodio de la
nacién santa palabra de Dios
(Dt 4:5-8; Sal 147:19-20;
(Ex 19:6) (Is 49:6) Ro 3:1-2)
Testigo de la fidelidad Heredero de la tierra
de Dios
(Is 43:10-12) (Gn 13:14-15; 15:18)

Nota. Elaboracién propia

| El sacerdocio al final del camino ‘

Isaias sittia el sacerdocio de Israel en el horizonte del regreso, «seréis llamados sacerdotes de YHWH»
(Is 61:6), y lo abre a las naciones, de las cuales tomara «sacerdotes y levitas» (Is 66:21). Pedro aplica
Ex 19:6 a los creyentes de la didspora (1 P 2:9).

Israel 1:
Abraham—Exodo

Introduccién

Cronologia

Arqueologia

El relato
Vocacién
Tradicién judia
Restauracién
Sintesis
Reflexion
Glosario

Referencias




Israel 1:

Abraham en el midrash Abraham-Exodo

Introduccién

Relatos de la tradicién, no crénica histérica: asi leyé Israel su origen. Cronologfa
Arqueologia
N\ N\ N\
El rompedor de idolos «Abram el hebreo» Las diez pruebas 12 tlkise
. , ) Vocacién
Abram rompe las M2y (ha-ivri) leido «Con diez pruebas fue
0z ) P Tradicién judia
imagenes del taller desde éver, «el otro probado Abraham,
Z Restauraci6
de su padre Taré. Da lado»: el mundo de un nuestro padre, y las e
o s Sil i
forma narrativa a Jos lado y Abram del otro. superé todasy. nress
242 Reflexién
(Bereshit Rabbah 38:13) (Bereshit Rabbah 42:8) (Mishna, Avot 5:3) Glexzio
. J (. J . J

Referencias
Nota. Elaboracién propia

| Midrash y texto

El relato de los idolos es haggadico: pone en escena lo que Jos 24:2 deja implicito. Conviene
distinguirlo del texto biblico que lo inspira.




Los padres en la oracion diaria

Di)")2 127 7X12 X'201 NIAX 'TON 1211

Dios de Abraham, Dios de Isaac y Dios de Jacob [..] que se acuerda de las bondades
de los padres y trae un redentor a los hijos de sus hijos.
(Amida, bendiciéon Avot)

Tradicion judia
zejut avot, «el mérito de
los padres»; la Amida
se ora tres veces al dia

Nota. Elaboracién propia
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Los padres en la oracion diaria

D012 127 713 X121 NIAX 7TON DI

Dios de Abraham, Dios de Isaac y Dios de Jacob [..] que se acuerda de las bondades
de los padres y trae un redentor a los hijos de sus hijos.
(Amida, bendiciéon Avot)

Tradicion judia Pablo
zejut avot, «el mérito de Fundamento: la fidelidad de
los padres»; la Amida Dios a lo prometido, mas que
se ora tres veces al dia el mérito de los patriarcas

Nota. Elaboracién propia

Israel 1:
Abraham—Exodo

Introduccién
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Arqueologia

El relato
Vocacién
Tradicién judia
Restauracién
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Reflexion
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Los padres en la oracion diaria

Di)")2 127 7X12 X'201 NIAX 'TON 1211

Dios de Abraham, Dios de Isaac y Dios de Jacob [..] que se acuerda de las bondades
de los padres y trae un redentor a los hijos de sus hijos.
(Amida, bendiciéon Avot)

Pablo
Fundamento: la fidelidad de
Dios a lo prometido, mas que
el mérito de los patriarcas

Tradicion judia
zejut avot, «el mérito de
los padres»; la Amida
se ora tres veces al dia

«Amados por causa

de los padres»
(Ro 11:28)

Nota. Elaboracién propia

Israel 1:
Abraham—Exodo

Introduccién

Cronologia

Arqueologia

El relato
Vocacién
Tradicién judia
Restauracién
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Reflexion
Glosario
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Pésaj: cuatro copas y una quinta

[ Os sacaré ]—)

Nota. Elaboracién propia a partir de Talmud de Jerusalén, Pesajim 10:1 (Neusner,
1982-1994).

«En cada generacién, cada uno debe
verse como si hubiera salido de
Egipto» (Mishna, Pesajim 10:5).

‘ La copa de Elias

La quinta expresién quedd ligada en
la costumbre posterior a la copa
de Elias, el profeta que anuncia la
redencién futura. La mesa se cierra
con «el afio préximo en Jerusalény.

Israel 1:
Abraham—Exodo

Introduccién

Cronologia

Arqueologia
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Vocacién
Tradicién judia
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Reflexion
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Israel 1:

Pésaj: cuatro copas y una quinta Abraham-Exodo

Introduccién

Cronologia

Arqueologia

«En cada generacién, cada uno debe
[ Os sacaré ]—) verse como si hubiera salido de El relato
Egipto» (Mishna, Pesajim 10:5). Vocacién
. ¢ Tradicién judia
[ Os libraré ]—)

‘ La copa de Elias Restauracién

La quinta expresién quedé ligada en Shntesis

la costumbre posterior a la copa Reflexién
de Elias, el profeta que anuncia la
redencién futura. La mesa se cierra
con «el afio préximo en Jerusalény.

Glosario

Referencias

Nota. Elaboracién propia a partir de Talmud de Jerusalén, Pesajim 10:1 (Neusner,
1982-1994).




Pésaj: cuatro copas y una quinta

[ Os sacaré ]—)
[ Os libraré ]—)
[ Os redimiré ]—)

Nota. Elaboracién propia a partir de Talmud de Jerusalén, Pesajim 10:1 (Neusner,
1982-1994).

«En cada generacién, cada uno debe
verse como si hubiera salido de
Egipto» (Mishna, Pesajim 10:5).

‘ La copa de Elias ‘

La quinta expresién quedd ligada en
la costumbre posterior a la copa
de Elias, el profeta que anuncia la
redencién futura. La mesa se cierra
con «el afio préximo en Jerusalény.

Israel 1:
Abraham—Exodo

Introduccién

Cronologia

Arqueologia

El relato
Vocacién
Tradicién judia
Restauracién
Sintesis
Reflexion
Glosario

Referencias




Pésaj: cuatro copas y una quinta

Ex 6:6-7

[ Os sacaré ]—)
[ Os libraré ]—)
[ Os redimiré ]—)
(

Os tomaré
por pueblo
Os introduciré ]————*m

Ex 6:8

Nota. Elaboracién propia a partir de Talmud de Jerusalén, Pesajim 10:1 (Neusner,
1982-1994).

«En cada generacién, cada uno debe
verse como si hubiera salido de
Egipto» (Mishna, Pesajim 10:5).

‘ La copa de Elias ‘

La quinta expresién quedd ligada en
la costumbre posterior a la copa
de Elias, el profeta que anuncia la
redencién futura. La mesa se cierra
con «el afio préximo en Jerusalény.
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Memoria que se vuelve esperanza

Rosh Hashana

Se leen Gn 21-22 y se toca un cuerno de
carnero: «para que me acuerde de vosotros
de la atadura de lsaac» (Talmud, Rosh
Hashana 16a).

La Akeda quedé unida, en la liturgia, al juicio
de Dios y a su memoria compasiva.

La Shejina en el exilio

«A todo lugar adonde fueron desterrados,
la Shejind fue con ellos: a Egipto [.],
a Babilonia» (Talmud, Meguild 29a).
Desarrolla Gn 46:4.

‘ Ezequiel junto al Quebar

La ensefianza pone en una sola linea el exilio
de Egipto y el de Babilonia; Ezequiel oye que
Dios serd para los desterrados «un pequefio
santuario» (Ez 11:16).
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El patron en la Tora

Texto Promesa Proyeccién

Gn 15:13-16 Destierro, juicio al opresor, regreso Dt 30:1-5; Jer 29:10-14

Gn 17:7 Pacto perpetuo con la descendencia  Jer 31:35-37 [31:34-36]; Ro 11:29
Gn 45:7 Un remanente preservado Is 10:20-22; Ro 11:5

Gn 46:4 Dios baja al exilio y hace subir Is 43:2; Ez 11:16

Gn 50:24 «Dios ciertamente os visitara» Ex 3:16; Lc 1:68

Ex 2:24 Dios se acuerda del pacto Lv 26:42-45; Lc 1:72-73

Ex 6:6-8 Sacar, librar, redimir, tomar, Is 43:1; Jer 16:14-15

introducir

Nota. Elaboracién propia
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Lv 26:42: la memoria en orden invertido

Me acordaré de mi pacto con Jacob, y también de mi pacto con Isaac, y también de
mi pacto con Abraham me acordaré, y de la tierra me acordaré.
(Lv 26:42)

Nota. Elaboracién propia

El regreso descansa en el pacto con los padres, no en el mérito de la generacién desterrada. En la
Tora ninglin texto es tan explicito como Lv 26.
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Lv 26:42: la memoria en orden invertido

Me acordaré de mi pacto con Jacob, y también de mi pacto con Isaac, y también de
mi pacto con Abraham me acordaré, y de la tierra me acordaré.
(Lv 26:42)

( Jacob | [ Isaac ]

Nota. Elaboracién propia

El regreso descansa en el pacto con los padres, no en el mérito de la generacién desterrada. En la
Tora ninglin texto es tan explicito como Lv 26.
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Lv 26:42: la memoria en orden invertido

Me acordaré de mi pacto con Jacob, y también de mi pacto con Isaac, y también de
mi pacto con Abraham me acordaré, y de la tierra me acordaré.
(Lv 26:42)

)

Nota. Elaboracién propia

El regreso descansa en el pacto con los padres, no en el mérito de la generacién desterrada. En la
Tora ninglin texto es tan explicito como Lv 26.
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Lv 26:42: la memoria en orden invertido

Me acordaré de mi pacto con Jacob, y también de mi pacto con Isaac, y también de
mi pacto con Abraham me acordaré, y de la tierra me acordaré.
(Lv 26:42)

(o (e ) R Lo

la memoria remonta la historia hasta su origen

Nota. Elaboracién propia

El regreso descansa en el pacto con los padres, no en el mérito de la generacién desterrada. En la
Tora ninglin texto es tan explicito como Lv 26.
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Israel 1:

Isaias: mirad la roca Abraham-Exodo

DN R wan |
MW ORI 00%aNR | R

Arqueologia
Mirad a Abraham vuestro padre y a Sara TR 2 02571 El relato
que os dio a luz; porque era uno solo PRNTD |
cuando lo llamé, y lo bendije y lo multipliqué. Teadicion udia
Ciertamente consolara YHWH a Sion. OE L Restauracijén
(Is 51:2-3)

Sintesis

Reflexion

» El origen como garantia: quien hizo una nacién de »
uno solo puede rehacer a Sion. Glosario

Referencias

» s 41:8-9: «descendencia de Abraham mi amigo [..] te
escogi y no te desechéy.

> Is 43:19: NYTN NWY 1IN, «hago una cosa nuevay: el
nuevo éxodo.

> Is11:11, 16: el Sefior extenderd su mano «por segunda
vezy (N"WY), como cuando Israel subié de Egipto.

Nota. Elaboracién propia: Is 51:2 en texto hebreo consonantico (BHS).




Jeremias: un pacto tan firme como el cosmos

La férmula de juramento cambia (Jer
16:14-15)

«Vive YHWH, que hizo subir a los
hijos de Israel de la tierra de Egipto»

Nota. Elaboracién propia

Jer 31:9 [31:8]: «soy a Israel por padre, y Efrain
es mi primogénitoy (cf. Ex 4:22).

Si faltaren estas leyes delante de mi,
dice YHWH, también la descendencia
de lIsrael faltara para no ser nacién
delante de mi para siempre.

(Jer 31:36 [31:35])

Si no permanece mi pacto con el dia y la
noche [..], también desecharé la descendencia
de Jacob [.]. Porque haré volver a sus
cautivos y tendré de ellos misericordia.

(Jer 33:25-26)
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Jeremias: un pacto tan firme como el cosmos

La férmula de juramento cambia (Jer
16:14-15)

«Vive YHWH, que hizo subir a los
hijos de Israel de la tierra de Egipto»

|

«Vive YHWH, que hizo subir [...]

de la tierra del norte y de todas las
tierras adonde los habia arrojadon

Nota. Elaboracién propia

Jer 31:9 [31:8]: «soy a Israel por padre, y Efrain
es mi primogénitoy (cf. Ex 4:22).

Si faltaren estas leyes delante de mi,
dice YHWH, también la descendencia
de lIsrael faltara para no ser nacién
delante de mi para siempre.

(Jer 31:36 [31:35])

Si no permanece mi pacto con el dia y la
noche [..], también desecharé la descendencia
de Jacob [.]. Porque haré volver a sus
cautivos y tendré de ellos misericordia.

(Jer 33:25-26)
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Miqueas y Lucas: el juramento a los padres

DNIX7 TON 2777 NOX AN

Dar3s fidelidad a Jacob, y misericordia a Abraham, como lo juraste a nuestros padres
desde los dias antiguos.

(Mi 7:20)

Socorrié a Israel su siervo, acordindose de la Ha visitado y redimido a su pueblo [..] para

misericordia, como hablé a nuestros padres, acordarse de su santo pacto, del juramento
a Abraham y a su descendencia para siempre. que hizo a Abraham nuestro padre.

(Lc 1:54-55) (Lc 1:68, 72-73)

Los verbos son los del Exodo: visitar, redimir, acordarse. Lucas presenta la venida del Mesfas como
cumplimiento del pacto abrahdmico.
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Pablo: Ro 11:28-29 AbrabamExodo

ITPOIACYCAAE Introduccién

HIPADPHOTIEK Cronologia
En cuanto a la eleccion, son amados por causa MICTEQCAIKA Arqueologia
de los padres; porque irrevocables son los IOITAE®ONHO El relato

dones y el llamamiento de Dios.
(Ro 11:28-29)

OCIIPOEYHITE & B8
AICATOTQABP Tradicién judia

Restauracién

> dueTaué\nTa:  «sin  arrepentimiento»; promesa sin AAMOTIENEYA
vuelta atrés. Hinizel
OI'HOHCONTAI
> Ga 3:8: la promesa a Abraham es «evangelio Reflexién
anunciado de antemanon. ENCOIIIANTAT Glosario
» Ro 4:17: Abraham, padre de los creyentes de las AEONH
naciones. Referencias
» Ro 15:8: Cristo vino «para confirmar las promesas

hechas a los padres».

| iQuién es la raiz? (Ro 11:16)

Muchos comentaristas la identifican con los patriarcas
(Moo, 1996); otros, con Cristo o con el remanente
creyente.

Nota. Elaboracién propia: G4 3:8 en escritura uncial (texto NA28).




Sintesis

Israel en su origen: un pueblo nacido de una pareja estéril, lamado a bendecir a
las naciones y sostenido por un pacto perpetuo que anuncia de antemano destierro
y regreso. Por ese pacto Dios «se acordé» en Egipto (Ex 2:24); ese pacto sostiene
el nuevo éxodo de Isafas y Jeremias, y permite a Pablo decir que Israel sigue siendo
«amado por causa de los padres» (Ro 11:28).

Eje Lo que deja esta etapa

Creacién de Dios Sara estéril, Isaac hijo de la promesa (Gn 11:30; 21:1-7; Is 51:1-3)

Vocacién sacerdotal Bendicién para las naciones; altar, intercesién, ensefianza,
primogenitura

Restauracién Gn 15:13-16; 46:4; 50:24; Ex 2:24; Lv 26:42

Proyeccion Isafas (nuevo éxodo), Jeremias (pacto como el cosmos), Pablo (Ro
11:28-29)

Nota. Elaboracién propia
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Hacia el Estudio 2

Vosotros visteis lo que hice a los egipcios, y
cémo os tomé sobre alas de aguila y os he
traido a mi.

(Ex 19:4)

El Exodo no se detiene en el mar. En el Sinaf, lo
que aqui estd en germen tomara forma de pacto,
ley y santuario.

Estudio 2

Del Exodo a la muerte de
Josué: Sinai, tabernaculo,
desierto, conquista y reparto
de la tierra.
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Para la reflexion

1. Isafas invita a «mirar la roca de donde fuisteis tallados» (Is 51:1). ; Cémo
cambia la lectura al recordar que Israel nacié de una mujer estéril?

2. Gn 15 anuncia el sufrimiento de Israel antes de que exista. j Qué dice esto
sobre la relacion entre los juicios de Dios y su fidelidad?

3. Si Abraham fue llamado a ser bendicién para las naciones, j qué responsabilidad
tienen hoy los creyentes de las naciones hacia Israel (Ro 11:18; 15:27)?

4. ;En qué se parecen y en qué se diferencian el zejut avot rabinico y la
afirmacién de Pablo en Ro 11:287

Israel 1:
Abraham—Exodo

Introduccién

Cronologia

Arqueologia

El relato
Vocacién
Tradicién judia
Restauracién
Sintesis
Reflexion
Glosario

Referencias




Glosario

Akeda (NTj7Y): «ataduray; relato de Gn 22.
Berit (NM3):
perpetuo.

pacto; berit olam, pacto

Berit bein ha-betarim:
piezas» (Gn 15).

Bejor (1122): primogénito (Ex 4:22; Jer 31:9).
Emuna (NNIDKX): firmeza, fidelidad, fe.

Erev rav (21 21V): multitud mixta (Ex 12:38).
Ha-ivri ("12Vn0): «el hebreo» (Gn 14:13).

«pacto entre las

Mamléjet kohanim (D02 NJ70N): reino de
sacerdotes (Ex 19:6).

Pagad (Tj79): visitar, intervenir a favor (Gn
50:24).

She’erit (N"IXY): remanente (Gn 45:7).

Shejina (N1DY): presencia de Dios con su
pueblo (término rabinico).

Shuv (21¥): volver; regreso y arrepentimiento.

Zajar (127): acordarse, actuar en virtud de un
compromiso.

Zejut avot (NI2X N1IT): mérito de los padres.
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